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Arastirma Makalesi / Research Article

Kumluca (Antalya) Agzindan Derleme Sozliigii'ne
Katkilar

Contributions to the Derleme S6zliigii from the Dialect of

Antalya (Kumluca)

Oz

Anadolu cografyast ¢ok uzun yillar boyunca cesitli kavimlere ev sahipligi yaparak
biinyesinde bircok kadim medeniyetleri barmdirnustir. X1. yiizyilin ilk yarisindan
itibaren Anadolu, Oguz boylarimin yeni yurdu olmustur. Bu boylar, Tiirkistan’dan
gelirken konargécer hayat tarzlarini ve kiiltiirel degerlerini bu topraklara tasimistir.
Bu baglamda dilin kiiltiir tagiyicilig noktasindaki rolii biitiin bilim otoritelerince kabul
edilmis bir olgudur. Halkin zihninde yer alan sosyal ve kiiltiirel yasamla ilgili pek cok
bilgi dille birlikte yasar ve gelecek nesillere aktarilir. Tiirkiye Tiirkgesi agizlar: da
cesitli dilsel verileri biinyesinde barindiran ¢ok zengin bir s6z varligina sahiptir. Fakat
teknolojinin gelismesi, kitle iletisim araclarimin yayginlasmasi, okuma yazma oraninin
hizla yiikselmesi ve maddi sebepler dolayisiyla koyden kente gociin artmasiyla birlikte
bu zengin soz varligi giin gectikce yok olmaktadr. Tiirkiye Tiirkgesinin agiz sozliigii
olan Derleme Sozliigii, 1930 ve 1950 lerde yapilan iki biiyiik calismanin sonucu olarak
ortaya ¢ikmustir. Fakat bu sozliik olusturulurken derlenmeyen bazi bélgelerin varligi
50z konusudur. Bu noktada halk agizlarinda kullanilan ancak bu sozliikte kayit altina
alinmamis bircok kelime ve kalip ifade vardir. Bu baglamda Derleme Sozliigii ne katki
saglamas: amactyla Kumluca Ilgesi ve yoresi agizlarinda kullanilan fakat bu sozliikte
bulunmayan ya da farkly anlamlarda kullanilan kelime ve kalip ifadeler tespit edilmig
ve kayit altina alinmigtrr. Calismada, bu s6z varliklarinin fonetik ozelliklerini
yansitmak amactyla transkript isaretlerine de yer verilmigtir.

Anahtar Kelimeler
Tiirkiye Tiirkcesi Agizlar1, Derleme Sozliigii, Kumluca (Antalya) ilgesi, Kumluca agzi,
50z varligt.

Abstract

Anatolian geography has functioned as a shelter for ancient civilizations by hosting
various nations for many years. However, beginning from the first half of 11" century,
Anatolia had been a new home for many Oghuz tribes. While coming from Central
Asia, these tribes brought their nomadic lifestyle and cultural values to these lands. In
this context, the role of language in cultural transmission is a fact accepted by all
scientific authorities. A lot of information about social life in the minds of the people is
kept alive and transferred with language. Turkey Turkish Dialects has a rich
vocabulary incorporating various ethnic and linguistic data. Unfortunately, this rich
vocabulary is disappearing day by day with the development of technology, the
widespread use of mass media, the increase in the rate of literacy and the increase in
migration from rural areas to city. Dictionary of Compilation, the dialect dictionary of
Turkey Turkish, has emerged thanks to two large studies conducted in the 1930s and
1950s. However, there are some regions that were not included while creating this
dictionary. At this point, there are many words that are used in common dialects but


mailto:eatmaca07@hotmail.com
mailto:eatmaca07@hotmail.com

are not recorded in this dictionary. In this study, to contribute to the Dictionary of
Compilation, words and pattern expression used in the dialect of Kumluca District
which are not found in this dictionary or used in different meanings are determined
and recorded. Transcription marks are also used in this study to reflect the phonetic
properties of these mentioned entities.

Keywords:
Turkey Turkish Dialects, Dictionary of Compilation, Kumluca (Antalya) district,
Kumluca (Antalya) dialects, vocabulary.

Makale Bilgileri
Etik Kurul Karari:  Etik kurul kararindan muaftir.
Katilimcr Rizasi:  Katilimi yok.
Mali Destek:  Calisma icin herhangi bir kurum ve projeden mali destek alinmamagtir.
Cikar Catismasi:  Calismada kigiler ve kurumlar arasi ¢ikar ¢atismast bulunmamaktadar.
Telif Haklari:  Caligmada kullamilan gorsellerle ilgili telif hakk: sahiplerinden gerekli izinler
almmgtir.
Degerlendirme:  Iki dis hakem / Cift tarafli kirleme.
Benzerlik Taramasi:  Yapildi — iThenticate.
Etik Beyan:  sutad@selcuk.edu.tr, selcukturkiyat@gmail.com
Lisans:  Bu eser Creative Commons Atif-GayriTicari 4.0 Uluslararas: (CC BY-NC 4.0) lisanst
ile lisanslannustr.
Sorumlu Yazar:  Yazar-1
Veri Toplanmasi:  Yazar-1 (%40), Yazar-2 (%60)
Veri Analizi:  Yazar-1 (%60), Yazar-2 (%40)
Makale Gonderimi ve Revizyonu:  Yazar-1 (%90), Yazar-2 (%10)
Calismanmin Tasarlanmasi:  Yazar-1 (%55), Yazar-2 (%45)

Article Information
Ethics Committee Approval: It is exempt from the ethics committee approval.
Informed Consent:  No participants.
Financial Support:  The study received no financial support from any institution or project.
Conflict of Interest: ~ No conflict of interest.
Copyrights:  The required permissions have been obtained from the copyright holders for the images
and photos used in the study.
Assessment:  Two external referees / Double blind.
Similarity Screening: ~ Checked — iThenticate.
Ethical Statement:  selcukturkiyat@gmail.com, fatihnumankb@selcuk.edu.tr
License: ~ Content of this Journal is licensed under Creative Commons Attribution-
NonCommercial 4.0 International (CC BY-NC 4.0)
Corresponding Author:  Author-1
Conceiving the Study: ~ Author-1 (%40), Author-2 (%60)
Data Collection:  Author-1 (%60), Author-2 (%40)
Data Analysis:  Author-1 (%90), Author-2 (%10)
Submission and Revision:  Author-1 (%55), Author-2 (%45)

Atmaca, E. & Giizel, O. (2023). Kumluca (Antalya) agzindan derleme sozliigii’ne katkilar.
Selcuk Tiirkiyat, (57): 287-314. Doi: 10.21563/sutad.1285182


mailto:sutad@selcuk.edu.tr
mailto:selcukturkiyat@gmail.com
mailto:selcukturkiyat@gmail.com
mailto:fatihnumankb@selcuk.edu.tr

Giris

Antalya Ili'nin Kumluca Ilcesi, Akdeniz Bolgesinde Antalya ili'ne bagh Teke
Yarimadast da denilen c¢ikinti iizerinde sehrin batisna konumlanir. Ilge giineyden
Akdeniz, dogudan Kemer, kuzeyden Korkuteli, kuzeybatidan Merkez ilge, batidan
Elmali ve Finike ilgeleri ile gevrili olup il merkezine 95 km uzaklikta bulunmaktadir.
flge merkezi, Alakir Cay1 ile Gavur Deresi'nin daglardan siiriikledigi aliivyonlarin
tizerinde, igeri dogru 15 km uzanan verimli bir ova tizerinde kurulmustur!. Bu ovanin
hemen ardindan baglayan ve denize paralel uzanan Toros daglar1 sayesinde ilgenin
iklimi yazlar1 sicak ve kurak kislari ise 1lik ve yagisli olan Akdeniz iklimine sahiptir.

flgede iklim sartlarinin elverisliligi nedeniyle ekonomik faaliyetlerin biiyiik bir
cogunlugunu tarim olusturmustur. Oyle ki giiniimiizde bu ilge, Tiirkiye'nin
seralarindan biri olarak adlandirilir. Cam ve plastik ortiilerden yararlanarak yapilan
ortii alt1 sebze yetistiriciligi glintimiizde epey insana is imkan1 saglamakta ve giderek
biiylimeye devam etmektedir. Ozellikle sera igin elverigli olmayan kirsal kdylerde
yasayan insanlar sera isi yapmak amaciyla ilge merkezine taginmakta ve bu koylerin
niifusu hizla azalmaktadir. Bununla birlikte tarihi eserler ve dogal giizellikleri
sayesinde turizm de bolge icin azzimsanmayacak bir getiriye sahiptir. Hem iklim hem
de cesitli ekonomik faaliyetlere imkan veren kosullar ilgeyi, son zamanlarda fazlasiyla
i¢ ve dis go¢ alan yerlerden biri haline getirmistir. Bu sebeple ilgenin niifusu giin
gectikge artmaktadir.

I. Kumluca Ilgesinin Etnik Yapisi

Anadolu, XI. ytizyildan itibaren Cagri1 Bey’in Anadolu’yu fethetme girisimlerinin
sonucunda kitleler halinde gelen Oguz boylarmin yeni mekan: haline gelmistir. O
yillarda, Anadolu'nun her yerinde oldugu gibi Teke-Eli de denilen bu topraklara
¢ogunluk olarak Ug¢-Oklardan? olmak iizere Oguz boylari yerlesmistir (Mogol, 1997, s.
81). Oguz boylar1 gogler sonucu yerlestikleri bolgelere genellikle kendi boy adlarini ya
da cemaat adlarmni vermiglerdir. Bu husus, Tiirk kiltiirinde ¢ok eskiden beri bilinen
yaygin bir gelenektir. Kumluca’da da asiret, boy ve oymak gibi topluluk adlarmin
yerlesim yerlerine verme gelenegi goze carpmaktadir. Bugiin ilcede Yazir ve Salur
adinda Oguz boy adlarindan olan iki kdy/mahalle ad1 vardir. Bolgenin etnik yapisi
hakkinda arastirmalar yapan Abdiillatif Armagan’in belirttigine gore 1207 yilinda
Giyaseddin Keyhiisrev’in fethiyle bolgeye Ug-Oklarin Igdir boyundan Yériikler
yerlestirilmis, bolgenin i¢ kesimlerine ise Tiirkmenler yerlestirilmistir (Armagan, 2008,
s. 81-82). Teke-Elinme bu yerlesimde Antalya’nin ilk miilki amir ve komutani olan
Miibarizeddin Ertokus’un biiyiik bir katkisi vardir. Bundan boyle Likyamin dogu
bolgesi kesin olarak Tiirklerin eline ge¢mistir. Bolgenin adi Sel¢uklular déneminde
Igdir, XV. yiizyll Osmanl déneminde ise [§dir Nahiyesi ve XIX. yiizyila gelindiginde
Kaza-i 13dir Maa-Kardi¢ olarak kayitlarda yer almustir (Giiglii, 2007, s. 221). igdir ad
bilindigi tizere Oguzlarin Ug¢-Ok koluna mensup bir boyun adidir ve geg¢miste bu
bolgenin adi olarak kullanilmistir. Yazicioglu Ali Oguz boylarma, Selguklulara,

1 http://www.kumluca-bld.gov.tr/19/COGRAFYA html (erisim tarihi: 05.03.2018; 15: 42)
2 Bu boyun isimlendirilmesi hususunda ayrmtili bilgi icin bk. (Eraslan, 1986, s. 5-8).
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[lhanlilara ve Osmanlilarin kurulusuna dair énemli bilgilere yer verdigi Tevdrih-i Ali
Selcitk (Selcitkname, Oguzndme) adli eserinde, Antalya'nin Giyaseddin Keyhiisrev
tarafindan fethini anlattig1 boliimde “ve ol memleketiin sahralart ve biseleri Egidir'den
Yiiriik eviyle ve Kiird'den ve Arab’dan toldr ve baskaklik- iciin anlara kislak viriildii...”
seklindeki ifadesinde Oguzlarin Uc-Ok koluna mensup Igdir boyu iskdnin bolgeye
yerlestigini ifade etmistir (Bakir, 2017, s. 192).

Selcuklular doneminde bircok cemaat iskan edilmistir. Bu cemaat adlarina
bakildig1 zaman bolgeye yer adlarinin verilmesinde biiyiik rol {istlendikleri goriiliir.
Bu adlar Karagdl (Karagél Yaylasi), Kardig3 ve Derelii (Kuzca ve Derekdy), Igdir (Igdir
Yazir1), Calt’dir (Armagan, 2008, s. 81-82). Giinlimiizde bolgede yasayanlar yaz
aylarini yaylalarda yaylayan kis aylarinda ise sahil kenarinda kislayan konargdcer diye
tabir edilen Teke Yoriiklerinden olusmaktadir. Zamanla ekonomik faaliyetlerin daha
¢ok tarmmsal alanlara kaymasi neticesinde mevsimlik go¢ olaylar1 eskisi kadar
ekonomik nedenler ile yapilmasa da giintimiizde bu Yoriikler yine yaz aylarinin en
azindan bir ayin1 yaylada gegirmektedir. Bu Yoriiklere saha arastirmasi sirasinda etnik
yapilar1 hakkinda sorular yoneltildigi zaman kendilerinin Tonglislii, Sarikegili,
Karakoyunlu, Akkoyunlu, Yeni Osmanli, Arifli, Karatekeli Yoriiklerinden olduklari
ve genellikle Mugla ve Serik’ten geldiklerini belirtmislerdir. Mehmet Ak, Teke Yoriikleri
adli calismasinin Teke Yoresi Oymak ve Obalar: boliimiinde Kumluca'ya yerlesen Yoriik
obalar1 olarak Karakoyunlu Yoriiklerinin XVI. yiizyildan itibaren Teke Sancagi’'nda
iskan edildikleri ve XIX. ytizyil itibariyle Finike ve Kumluca’ya yerlesenler oldugunu
belirtmistir. Ayrica Karatekeli Yoriiklerinden Kumlucanin Yazir adli kdyiine gelip
yerlesenler oldugu gibi Sacikarali Yoriiklerinin Finike yaninda bulunan Haciveliler
koyiine, Sarikecili Yoriiklerinin Igdir, Tongiislii Yoriiklerinin Kumluca smirlari
icerisinde bulunan Mavikent, Karadz ve Cavuskdy'iin Gokgealan mahallesine
yerlestirilerek tamamiyla Tongiisliilerden olustugunu, aym1 zamanda Kumlucanin
Beykonak ve Salur mahallelerinde de meskiin olduklarini, Yeniosmanli Yoriiklerinin
Fethiye, Denizli ve Cardak’in yaru sira Finike ve Kumluca'ya yerlestigini ifade etmistir
(Ak, 2015, s. 20-80). Yusuf Halagoglu'nun Anadolu’da Asiretler, Cemaatler ve Oymaklar
(1453-1650) adli calismasma gore de bolgeye yerlestirilen Oguz boylarmin
cogunlugunu Karkin, igdir, Dodurga, Yiva, Salur, Eymiir, Yazir, Kay, Yiiregir, Avsar,
Bayindir ve Kinik Boyu'nun Akyaka ve Kinik cemaatinden Karakoyunlu Yoriikleri
olusturmustur (Halagoglu, 2009, s. I-XXXIX; III: 1098). Cevdet Tiirkay'm Osmanl:
Imparatorlugu'nda Oymak Asiret ve Cemaatler kitabindan edinilen bilgilere gore Teke
Sancagi'na bircok asiret ve cemaat gelip yerlesmistir; fakat Teke Sancag: genis bir alan
kapsamaktadir ve giiniimiizdeki Kumluca Ilgesi sinirlar1 sancagin orta kismia karsilik
gelen kiiclik bir alandir. Buradaki yer adlar1 ve kaynak kisilerden alinan bilgilerle
Tiirkay’in kitabindaki veriler karsilastirildig1 zaman Kumluca’ya Tiirkman Taifesinden
Begdili (Begdilii) Asireti, Yoriikan Taifesinden Tahtaci, Sag1 Karali (Sag1 Karalu), Yeni
Osman (Yeni Osmanlu) Asiretleri ve cemaatlerden ise Hacivelilert, Tonkiislii

3 Kuzca mahallesinin eski ad1 Kardi¢'tir.
4 Haawveliler bugiin Kumluca ve Finike arasinda Kumluca’ya bagli bir mahallenin adidir. Muhtemelen
ismini Haciveliler adli cemaatten almigtir.
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cemaatleri yerlesmistir. Ayrica konargdcer Tiirkman Taifesinden Avsar Yoriigi,
Karakoyunlu, Karatz (Karauz), Koleler> Sagikara cemaatleri iskan edilmistir (Tiirkay,
2012, s. 112, 410, 544).

II. Kumluca Il¢esinin Ag1z Arastirmalarindaki Yeri

Tiirkiye Tiirkgesi ag1z arastirmalariin baslangic1 1860’11 yillara kadar uzanir. 1860-
1940 yillarindaki agiz calismalar1 genellikle yabanci Tiirkologlara ait oldugu igin bu
yillara “yabanci arastirmacilar donemi” adi verilir. Bu tarihler arasinda ¢ok az yerli
Tiirkolog agi1z calismalarina yonelmistir. 1940 yilindan sonra Ahmet Caferoglu'nun
yaklagik 20 yillik bir ¢alisma sonucunda yapmus oldugu 9 ciltlik bir yaymnla birlikte
“yerli arastirmacilar donemi” baslamistir (Korkmaz, 1975, s. 145). Tiirkiye Tiirkgesi
agizlar1 agisindan en verimli ve nitelikli ¢alismalar bu donemle birlikte hiz kazanmaistir.
Bu donemde derleme calismalari, kitap ¢alismalar1 ve makale ¢alismalar1 yapilmistir
(Bulut, 2013, s. 1131).

Tiirkiye Tiirkgesinin agiz ¢alismalari, Atatiirk’iin himayesinde kurulan Tiirk Dili
Tetkik Cemiyeti'nin® 26 Eylil 1932 tarihli birinci kurultayimnda alman bir kararla
baslamistir. 1933-1935 yillar1 arasinda yurdumuzun tiirlii bélgelerinde halk agzindan
kelime derlemeleri yapilmis ve yaklasik 153.000 kelime fislenmistir. Bu fisleme
sonucunda 1939-1951 yillar1 arasinda 25.000-30.000 kelime, dort ciltlik Soz Derleme
Dergisi'nde yayimlanmistir. Ancak bu ¢alismalarda belli basli sorunlar oldugu icin Tiirk
Dil Kurumu yeni bir derleme faaliyetinin yapilmasmi uygun gormiis ve bunun
sonucunda 8 yillik bir ¢alisma ve 917 goniillii dil meraklisinin katilimiyla 450.000
kelime fislenmistir. 1962-1980 yillar1 arasinda daha Onceki kelimeler de eklenerek
yaklagik 600.000 fisle Derleme Sozliigii hazirlanmistir. On bir cilt olarak yayimlanan bu
sOzliik, 1982 yilindan sonra daha oncekiler ve kuruma gelen yeni fislerle on iki cilt
olmustur (Korkmaz, 1976, s. 145-146; Demir, 1999, s. 67-68). Glinlimiizde ise yine TDK
tarafindan bu on iki ciltlik ¢alisma, Tiirkiye’de Halk Agzindan Derleme Sozliigii adiyla alt
ciltte toplanmistir. Yapilan bu ¢alismada, Derleme Sozliigii’niin bu son baskisi esas
alinmigtr.

Ik agiz cahigmalarindan bugiine kadar agizlarla ilgili birgok calisma yapilmis
olmasina ragmen heniiz derleme yapilmadig i¢in agiz Ozellikleri tam olarak ortaya
konulmamis bolgeler vardir. Universitelerde son yillarda pek ¢ok ilin, ilgenin,
koytin/mahallenin lisans, yiiksek lisans ve doktora seviyesinde agiz monografi
calismalarmin yapildign goriilmektedir. Universitelerde Kumluca agziyla ilgili
dogrudan lisans bitirme tezleri hazirlanmistir. Bu ¢alismalar soyledir:

a) Hande Tascene, Kumluca licesi Haciveliler Koyii Agzi, Pamukkale Universitesi
Lisans Bitirme Tezi, Denizli 2008.

5 Derleme sirasinda Erentepe koyiinde goriistiigiimiiz fakat derleme yapilacak vasiflara sahip olmadig1
i¢in derlemelerde adina yer verilmeyen bir kisi kendi siilalesine “Koleler” dendigini belirtmistir.

¢ 1936 Kurultayi'nda kabul edilen tiiziik degisikligi ile tiiziigiin birinci maddesi ad degisikligini
bildirmekle birlikte TDK'nin Atatiirk’tin dnciiliigtinde kuruldugu su sozlerle ifade edilmistir: Ulu onder
Atatiirk’iin kutlu eliyle ve onun yiice Kurucu ve Koruyucu Genel Baskanligr altinda 12 Temmuz 1932’de
kurulmus olan Tiirk Dili Tetkik Cemiyeti, Tiirk Dil Kurumu adimi almustir  (erisim  tarihi:
https://www.tdk.gov.tr/tdk/kurumsal/tarihce-2/, 05.04.2022; 20: 35).
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b) Ash Ok, Erentepe (Antalya-Kumluca) Koyii Agzi, Mugla Universitesi Tiirk Dili
Mezuniyet Tezi, Mugla 2008.

c) Huriye Kuranlar, Antalya [li Kumluca Agzi, Gazi Universitesi, Kirgehir Fen
Edebiyat Fakiiltesi Lisans Bitirme Tezi, Kirsehir 2008.

Bu lisans bitirme tezlerinden Hande Tascene ve Asli Ok calismalarinda sadece bir
koye/mahalleye yer vermistir (Giizel, 2019, s. 1-2). Bu c¢alismalarda tek bir
koye/mahalleye yer verildigi i¢in yOreye has bazi ses ve sekil bilgisi hususlar1 gézden
kacirilmistir. Huriye Kuranlar ise calismasinda ilgenin sekiz mahallesine/kdyiine yer
vermigstir. Kuranlar, Tagscene ve Ok’tan farkli olarak c¢alismasinin sonunda sozliik
kisminda yoreye ait kelimelere yer vermistir (Glizel, 2019, s. 1-2). Gortildiigii tizere her
ti¢ ¢calismada da kapsam itibariyle Kumluca'nin biitiinii ele alinmamis, yorenin agiz
bolgeleri tespit edilmemis ve ayrintili bir sozliik ¢alismasi hazirlanmamustir.

Yukaridaki lisans bitirme calismalarinin yaninda Mehmet Dursun Erdem ve
Ramazan Boliikk'iin ortaklasa hazirladiklar1 Antalya ve Yoresi Agizlar1 kitabinda
Kumluca’dan derlenmis 10 metne yer verilmistir. Bu metinler, Altinyaka, Derekiy,
Hizirkahya, Kuzca, Mavikent, Salur, Toptas, Yazir, Yenikisla koyleri ile merkezden
derlenmistir (Erdem & Boliik, 2012, s. 648-677). S6z konusu bu ¢alismada, ilge agz1
tizerinde kapsamli bir ses, sekil bilgisi incelemesi yapilmamis, etnik yap1 hakkinda
bilgi verilmemis, yalnizca Antalya ilinin diger ilge agizlarimi da kapsayan genel bir
bilgi verilerek verilmistir. Ayrica ilgenin s6z varligr tizerinde de durulmamuistir. flce
agz1 iizerinde en kapsamli calisma Ozlem Giizel'in 2019 yilinda Kumluca ve Yoresi
Agizlar: adinda hazirladigy yiiksek lisans tez calismasidir. Giizel, hazirladigl bu agiz
monografi calismasinda, ilkin Kumluca Ilgesi'nin 27 mahallesinden ve Kumluca
merkezden metin ve kelime derlemeleri yapmustir. Sonrasinda derlenen ses kayitlarini
transkripsiyonlu/geviri yazili bir bicimde metne doniistiirmiis ve bu metinler
tizerinden kapsamli bir ses ve sekil bilgisi incelemesi yapmustir. Sonra yoreyle ilgili
icerisinde kalip sozlerin de yer aldigr kapsamh bir sozliik hazirlamistir. Ayrica bu
¢alismada bir harita tizerinde derleme yapilan kdyler ve agiz bolgeleri tespit edilerek
isaretleme yapilmistir.
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Leyla Karahan, Anadolu Agizlarimin Simiflandiriimas: adli galismasinda Antalya
agzmi, Tiirkiye Tiirkcesi agizlari icerisinde dokuz alt gruba ayirmis ve Bat: Grubu
Agizlar'nin 1. alt grubunda vermistir (Karahan, 1996, s. 116). Antalya'nin yer aldig: 1.
alt gruba bagh ikinci derecedeki alt grupta Kumluca ilgesinin yer almadig:
goriilmektedir: 4. Antalya agz1 a) Antalya merkez b) Finike, Kas, Elmali, Korkuteli c) Akseki
d) Alanya (Karahan, 1996, s. 156). Karahan'in tasnifinde Kumluca'y1 verememesinin
temel nedeni, Kumluca agzi tizerinde kapsamli bir agiz monografisi ve inceleme
calismasi yapilmamis olmasidir. Yalniz genel olarak bakildiginda Kumluca agiz
ozellikleri ile Karahan tarafindan verilen ana grup ve alt grubun 6zelliklerinin biiyiik
oranda ayn oldugu goriiliir. Ancak bu siniflandirmada bahsedilmeyen farkl 6zellikler
de vardir. Bu ozellikler su sekildedir:

a) Yore agzinda -yorur/-yoru/-yor/-yo simdiki zaman eklerinin kullanimi
yaninda -yir/-yir/-yi/-y1  kullanimi da dikkat c¢ekmektedir: biliyin (<<
biliyorsun), besleyin (<< besliyorsun), aliyin (<< altyorsun), ¢ikiyi (<< ¢ikiyor),
calisiyi (<< galistyor), inileyi (<< inliyor), geliyir, saKlayiz (<< sakliyoruz),
yasayiz (<< yastyoruz), yasiyiller (<< yasiyorlar), drasiyiller (<< ugrastyorlar),
biliyir vb.
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b) Yore agzinda kapali /e/ ([~é]) tinliisii karakteristiktir: él, bés, édiyiz (<<
ediyoruz), éllemen (<< ellemeyin “dokunmayn”), ékin, éyi, gétmek, démis,
deéseK, géTdi, dériz vb.

c) Yore agzinda -kan/-ken zarf-fiilinin -ka ve -ke’li kullanimlarinin yaninda -kana
/ -kene seklinde kullanimlar1 da s6z konusudur. Hatta -kana / -kene
seklindeki kullanimlar daha yaygindir: évindekene, gizikana (<< kiz iken),
ayrilirkana (<< ayrilirken), géderkene (<< giderken), okurkana, giilerkene,
calisirkana, bakarkana, konusurkana vb.

III. Calismanin Amaci ve Yontemi

Ag1z arastirmalariin en 6nemli sonuglarindan biri yore agzinda tespit edilen s6z
varligidir. Bir dilin agizlarda mevcut olan s6z varligl, o bolge insaninin tarihi ve
toplumsal gelisimi, hayata bakisi, olaylar1 algilayis: kisaca kiiltiirel degerlerini yansitur.
Ayrica agiz ve soz varligi calismalari sonucunda ortaya c¢ikan malzeme dilin bazi
problemli noktalarin1 aydinlatma agisindan da zengin veriler sunar. Bu alandaki
calismalar her ne kadar Tiirkoloji ¢cevrelerince dikkat gekici olsa da Tiirkiye'de agiz ve
s0z varlig1 calismasi yapilmamis bir¢ok il/ilge/mahalle s6z konusudur. Bu ¢alismalar
neticesinde ortaya ¢ikmasi beklenen, agiz 6zellikleri ve agizlarda kullanimu siirdiiriilen
fakat giin gectikce teknoloji, kitle iletisim araglarmin yayginhigi, okuma-yazma
oraninin artmasi ve kirsal kesimden kente goglerin cogalmas: gibi nedenlerden dolay:
yok olmaya dogru gitmektedir.

Bu calismada yoreye has kelimeleri, kalip ifadeleri anket ve sorusturma yontemiyle
derleyerek Derleme Sozliigii'ne katkida bulunmak amaglanmisgtir. Oncelikle Derleme
Sozliigii'nde bulunmayan malzeme iizerinde durulmustur. Sonrasinda bu sozliikte
olup da yore agzinda yeni anlamlar tespit edilen s6z varlig1 ele alinmistir. Calisma,
Derleme Sozliigiine basili sozliikten bakilarak hazirlanmistir. Calismada, basili
sozliikteki maddelerin hepsi bastan sona kontrol edilmis ve fonetik degiskeler farkh
kelime gibi verilmemistir.

Bu calisma hazirlanirken kullanilan kelime malzemesi, Kumluca Ilgesi'nden 2018,
2021 ve 2022 yillarinda bizzat tarafimizdan gergeklestirilen metin derlemeleri, kaynak
kisilerden gozlem ve goriisme yoluyla elde edilen verilerden olusturulmustur. Kiiltiirel
bir zenginlige sahip Tahtaci Tiirkmenlerinden ise ayr1 derlemeler yapilmistir”. Ayrica
bu ¢alisma, metin derleme disinda soru-cevap yontemi kullanilarak toplanan bircok
kelime ve kalip ifadeyi de kapsamaktadir. Tespit edilen bu kelimeler, “Derleme
Sozliigii'nde Bulunmayan Kelimeler, Derleme Sozliigii'nde Bulunmayan Kalip Ifadeler ve
Derleme Sozliigii'nde Bulunan Fakat Kumluca Agzinda Anlami Farkli Olan Kelimeler”
seklinde {i¢ ana baglik altinda degerlendirilmistir. Sonrasinda adlar, meyve, sebze ve bitki
adlar1, hayvan adlari, alet, esya ve nesne adlari, sifatlar, zarflar, iinlemler, fiiller, Derleme
Sozliigii'nde bulunmayan kalip ifadeler vb. kavram alanlar1 ve kelime tiirlerine gore tasnif
edilmistir.

7 Tlgede Tahtaci Tiirkmenleri Serikliler Mahallesi, Besik¢i Koyii, Hizirkdyha Koyii, Karacadren Koyii, Toptas
Kéyii, Yenikdy (Ada) yasamaktadir (Seyirci, 2007, s. 110-111; Aksiit, 2003, s. 227-228).
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1. Derleme Sézliigii'nde Bulunmayan Kelimeler

1.1. Adlar

1.1.1. Meyve, Sebze ve Bitki Adlarn

gabikli fasille (<< kabuklu fasulye):
Kurutulmus, taneleri iri bir tiir taze
fasulye.

gara gobeK fasillesi (< kara gobek
fasulyesi): Bortilce bitkisine yorede
verilen ad.

musmala (Yun. mousmoulo):
Yenidiinya meyvesi.

ol otu (<< ogul otu): Sifa olmas igin
icilen bir bitki.

zandal Odunsu bir bitki tiirti.

1.1.2. Hayvan Adlan

boz ilan (< boz yilan): Boz renkli,
zehirli bir yilan tiirti.

deve boku: Agillarda ve sik calilarin
iizerinde goriilen siyah ve koyu kahve
karisimu tiiyleri olan ¢ok kiigtik bir tiir
kus.

gara mal (< kara mal): Biiylikbas
hayvan.

gocolan (<< koca Tahtaci

Tiirkmenlerinde ay1.

oglan):

guyra Orii (<< kuyrugu 6rii): Kuyruklu,
akrep.

ham at: Uzun bir siire ahirdan
cikarilmayan, giines yiizii gormeyen
at.

huylu: Tekme atmayan, huysuzluk
yapmayan iyi huylu hayvan.

samal (< sagmal): Siit veren hayvan,
sagilan hayvan.

sirge / sirke: Bit yumurtasi.
tagdelen gusu: 1) Sergegillerden,
gagasiyla agaclar1 oyabilen bir kus

cesidi, agackakan,

2) Gizlice her yeri karistiran kisi,
3) Merakl:.

tirlacik: Bir yasindaki erkek deve.

Tahtac
stirekli tekme atan huysuzluk yapan
katir.

1.1.3. Alet, Esya ve Nesne Adlar1
baTdene (Ar. battane “astarlamak,
kaplamak“tan battaniyye): Cogu ylinden
dokunmus kalin, yere serilen bir tiir
ortii.

bucuKluK: Genellikle tahil 6l¢mek igin
kullanilan dort buguk kiloluk derin
kap.

zirtatan: Turkmenlerinde

biikealag: Koyun ve kegilerin ytiinlerini
egirmede kullanilan bir alet.
cemse: Arag.

citara: Elbise dikiminde
cizgili bir kumas tiirii.

kullanilan

dengerek: Ip egirmek icin kullanilan
bir alet.

dordiil diizen: Hicbir yonden eksigi
olmayan eylem ya da nesne.

eli: Yiin egirmek i¢in kullanilan bir
alet.

farda kilim: Desenli bir tiir dokuma
kilim.

filise: Tahtac Tiirkmenlerinde
tomruga takilan halkali demir.

gabag kemane: Su kabag1 kullanlarak
yapilan telli bir calg: aleti.
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gardig biga (<< kardi¢ bicagr): Kumluca
yoresine has kec¢i boynuzundan
yapilan bir bicak ¢esidi®.

gazan eni (<< kazan  enigi):

Tencerelerin kiictigiline verilen ad.
g1zil  ihram: Koyun
dokunan kirmizi renkli Ortii veya
yazgl.

gireniz: Yiik hayvanlarna cesitli
esyalar1 yiiklemek igin kullanilan,
dokunmus biiyiik cuval®.

yliniinden

goca balta (< koca balta): Tahtac
Tiirkmenlerinde bir yiizi diiz, bir
ylizli siskince aga¢ yontma.

gus catal: Kuslar1 avlamak

kullanilan tahtadan yapilan alet.

icin

guzine (It. cusina): Yemek pisirmek
icin kullanilan firinlt ocak.

hataP can:: Develerin boynuna takilan
havut isimli alete takilan ¢an.

irk: Tahtaca
diizeni.

Tiirkmenlerinde bicki

ihram (Ar. harem “haram olmak”tan
ihrdm): Ipten dokunarak yapilan
digiin veya cenazeler agirlikli olmak
lizere go¢ yapilirken esyalarin {izerini
ortmede de kullanilan ¢ok amach bir

bez.

kerpi: Cul dokumada kullanilan bir
alet.

kiiliink capasi: Tahtac
Tiirkmenlerinde bir ucu yass1 diger
bir ucu sivri kazma.

ote beri: 1) Esya, kap kacak, 2) Gelinin
geyizi.

sala keten: Tahtaci Tiirkmenlerinde
basin baglanmas1 sirasinda arkaya
baglanan renkli bez.

8
9

Tlgede 6zellikle Kuzca koyiinde yapilmaktadir.

sighK: Iginde zeytin sikilarak yag1
¢ikartilan, tahtadan yapilmis esya.
tabalak: Kiiciik su kabagindan
yapilmis i¢ine su konulan kiigiik kap.
teskene: Bir seyi
kullanilan tahta pargasi.

tasimak  igin
topan yasti (<< fopan  yasti$i):
Divanlarda yaslanmak igin kullanilan
enli biiytik yastik, kirlent.

yoz ihram: Beyaz renkli, deseni

olmayan, dokuma bez.

zar tahtasi: Bicak yapiminda kullanilan
bir alet.

1.1.4. Mekan Adlan
diin évi (<< diigiin evi): Dugun yapilan
yer, salon.

mezelik (Ar. Ziyaret “ziydret etmek”ten
mezar “ziydret edilen yer”): Mezarlik.

taktuk evi: Ardiye, Oteberi esya
konulan yer.
topak ev: Tahtac Tiirkmenlerinde

cadir.
1.1.5. Organ Adlan
¢otmiik: Viicudun bel denilen kismi.

sokucak / sokcek: Ari, akrep, biiyiik
sinek vb. hayvanlarin ignesi.

1.1.6. Yemek / Yiyecek Adlar1

bisceK dascaK (<< pisecek tasacak):
Yiyecek, icecek.

cakal alma: Asisiz, daha susuz ve
tatsiz elma.

gara ési (<< kara eksi): Nar eksisine
verilen ad.

garlama (< karlama): Pekmezin karla
karistirllmasiyla yapilan bir tiir tath
icecek.

dis dirgidi: Bebegin disleri c¢ikinca

Tlgenin Erentepe, Karacadren ve Kuzca kdylerinde dokunur.
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gavrik ya (<< kavruk yag): Sttin
kaymag1 kavrularak elde edilen yag.
gisdirma (<< kistirma): Iki biskiivinin
arasma lokum koyularak yenen bir
yiyecek.

gomesli bal: Biitiin malzemesini

armin kendisinin tirettigi bal.
harip (Far. harniib): Kegiboynuzu.

oturag fasille (<< oturak fasulye): Kisa
boylu bir fasulye tiirii.

oveleme corbasi: Yoreye has yapilan
bir ¢orba cesidi.

siKma ya (<< stkma yag): Zeytinyag:.
toggall cay: Kaynatip igilebilen bir
bitki tiiri.

toka corbasi: Siit ve cesitli sebzelerle
pisirilen ¢orba.
topak  kizartma:  YoOreye  has
diigiinlerde yapilan bir et yemegi.
veleceK: Yenilebilen, otsu bir bitki
tird.

zerzevat (Far. sebze + Ar. -at > sebzevat):
Hemen hemen tiim gidalardan
toplanarak olusturulan sepetin
icindeki malzemeler.

1.1.7. Adet ve inanglarla ilgili Adlar

araPciliK  coraPaliK: Diigilinlerde
yapilan eglence ve oyunlar.

boaz calma (< bogaz calma): Zilgita
benzer diiglinlerde eglence olarak
yapilan bogazdan ses ¢ikartma islemi.

bos ay: Tahtaa Tiirkmenlerinde

Kurban bayramindan énceki 30 giin.

céz alt1 (<< ¢eyiz alt1): Dligiinden bir
glin 6nce oglan tarafindan kiz evine
gotiiriilen ve diigiinde
esya, yiyecek vs.

kullanilan

derne asami (<< dernek aksami): Cuma
aksami.

mengi: Tahtaca  Tiirkmenlerinde

pisirilen bugday ve cesitli tahillardan
yapilan bir tiir yiyecek.

diin gavesi (<< diigiin kahvesi): Tahtaci
Tiirkmenlerinde
diiglinden yaklasik on bes giin once
koyde ya da obada herkese kahve
ikram etmesi.

digiin  sahiplerinin

ergenlik vérmek: Diiglinlerde koyiin
baz1 genglerini diigiinle ilgili isleri
yapmasi igin gorevlendirmek.
gadibidi: Ozellikle diigtinlerde
oynanan bir gesit cocuk oyunu.
gelinlik: Daha gelin olmamis nisanh
ya da sozlii kiz.

g1z citkarmak: Kizini evlendirmek.

gurban tilatmak (<< kurban tiglatmak):
Tahtact Tiirkmenlerinde Oliim olay:
gerceklestiginde yas/kurban yemegi
icin kurban kesmek.

kendiriKci: Diiglinlerde oglan evinden
gelen malzemeyi getirenlere verilen

ad.

kirK ¢karmak / kirkini ucgurmak:
Yeni dogan bebegin kirk giinii
doldurmasindan sonra yapilan bir

takim adetler.

kirk diismesi: Dogmasinin tizerinden
kirk giin gecmemis olan bebek, cenaze
ya da kendisi gibi yeni dogmus bagka
bir bebekle yan yana gelemez eger
gelirse inanisa gore kirk diismiis olur.
Kirki diigsen bebek de sik sik hastalanir
ya da oliir.

golag: Diiglinlerde oynanan bir oyun
cesidi.

hizir orucu: Subat ayinda {i¢ giin
tutulan orug.

kirKlama: Yeni dogan ¢ocuk kirk giinii
doldurunca anne ve ¢ocugu yikayarak
yapilan bir gesit ritiiel.

sibbek: Plastik terlik.
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diiglinlerde oynanan bir oyun tiiri.
o0zne: Tahtaa Turkmenlerinde nikah.

sirlama / bedeni sirlama: Tahtac
Tiirkmenlerinde 6liiyli defnetme.

uruba (It. roba) gérme: Diigiin icin
damat tarafinin alisverise ¢ikip gelin
kiza kilik kiyafet almasi.

tongavidr: Diigiiniin ilk giinii (Cuma)
erkek evinin kiz evine davullu zurnal
ziyarete gitmesi ve kiz evinde
yemeklerin yenmesi.

yasTiK yarisi: Diiglinlerde yastik
kullanarak oynanan bir oyun tiirii.

yil hayri: Tahtact Tiirkmenlerinde
olim yildoniimiinde yapilan yemek
verme hayr1 ya da bagka bir hayar.

yiz dinii (<< yiiz  diigiinii):
Diigilinlerde gelinin alinip oglan evine
getirildikten bir giin sonra yapilan
eglence.

1.1.8. Meslek Adlar:

delbeKci: Diigilinlerde, kadimnlar
arasinda def benzeri vurmali galgiy1
calan ve digiine gelen kisileri
eglendiren kadin.

1.1.9. Giyecek Adlar

beyazliK: Gelinlik.

gara kece (< kara kece): Yagmurdan
korunmak igin ¢obanlarin kullandig:
keci kilindan yapilan bez parcasi.
gassiksap1 (<< kastksap1): Kadinlarin
diiglinlerde giydigi suslii elbise,
lcetek.

g1sagollu: Tisort.

giraPdiisen: Eskiden giyilen bir
kiyafet ad1.

nallin (Ar. na’leyn’den): Tahtadan tek
parca halinde oyulmus yiiksekge,
takunya da denen bir ayakkabs tiirii.
garank:: Karanlik.

tozluk ¢orap: Koyun ytiiniinden ortilen

tokyo: Bir ayakkabr tiirii.

renkli corap.

iistdon: Kadmlarin giydigi salvar.
1.1.10. Hastalik Adlar1

gos duta (<< g¢ogiis tutulugu): Bronsit
hastaligina halk arasinda verilen ad.

sekideni yarma: Ineklerde rastlanilan
stit felci hastaligina yore halki arasinda
verilen ad.

1.1.11. Diger Adlar

besig hiralamak: Besik sallamak.
bizleme: Biz denen igne tiirii veya
cubuk parcasi ile bir nesneyi dikme isi.
bongeC: Akan derede suyun derin
oldugu kisimlara verilen ad.

ba (Ar. bugz): Fesatlik, fitne,
dismanlik.

bukat (Ar. vuki‘un cogul eki —at almig
sekli vukii’at): 1) Vukuat, olay, 2) Cok
sorunlu erkek ¢ocuk.

cin basina: Tek basina, yalniz.

carkik kapi: Agactan yapilan bahce
kapasi.

coccak: Cocukcagiz anlaminda sevgi,
sefkat, acitma belirten kelime.

enleme: (arazi) Isaretleme.

esginli: Esinti, aym1 anda farkh
yonlerden gelen esinti.

evcilik: Kiz ¢ocuklarinin oynadig bir
tar oyun.

fisg1: Hayvanlarin digkilarina verilen
ad.

gara diizen: 1) Eskiden oldugu gibi, 2)
Gelisigtizel.

gara guvan: Yoreye has arilar1 vahsi
hayvan saldirisindan korumak igin
yliksek ve agactan yapilan ar1 kovani.
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gara saban: Eskiden hayvanlara
takilarak tarlayr ekmeye yarayan
tarim aleti.

gayfadan ucurma: Birisini basindan
savma, atlatma.

gayil (Ar. kavl “soylemek, kabullenmek
zannetmek”ten ka’il): Raz1 olma, kabul
etme, onaylama.

gevreK hava: Poyraz, kuru hava.
gimulti: Kipirts, hareket.

giya: Amca oglu.

gotlen: Akarsu.

gotiirii: Bir isin biitiintine fiyat
bigilerek yapilan anlagsma.

giiniiziin: Glindiiz vakti.

inginli iKginl1: Inisli yokuslu.

ip sapan: Icine tas konularak uzaklara
atilmasmi saglayan keci kilindan
Oriilmiis bir gesit oyuncak.

islengi¢c: Armnin bal yapmak igin
calismasi.

izemek: Dar yol.

kepirti: Glirilti.

kirk nacak: Tahtact Tiirkmenlerinde
orman temizligi.

kiitmeles: Kalin odun.

lente: Insaat isleri ile ilgili bir terim.
makta (Ar. kat” “kesmek”ten makta’):
Tahtact Tiirkmenlerinde ormanda
agac kesim isi.

mal masakkat (Ar. mal mesakkat): Evcil
hayvanlar i¢in kullanilir.

mal melel: Evcil hayvanlar igin
kullanilur.

mamele (Ar. ‘amel “islemek, yapmak,
hareket etmek”ten mu‘amele): Eskiden
resmi nikah islemine verilen ad.

marigozii (<< pmnar gozii): 1) Suyun
kaynagy, 2) Temiz su.

masiz (Ar. mahsus “has, hsiisi, o6zel
olmak’'tan”): Ozellikle yapilan is.

mirabolu: Armin bal yaparken
kullanmak igin tirettigi kahverengi bir
S1V1.

neci: Nigin, neden, kim? soru sifatlari.
ot mavrisi: Ot lekesi.

oynaKdan oturma: Deprem veya
heyelan sonucu ortaya ¢ikan yer.

sayasina (Far. saye): Sayesinde.
serinti: Cali ¢irpi.

siginti: Sivi maddeler igin s1zint1.
sinap: Cin.

sinlenmecilik: Saklambag oyunu.

sorucu: 1) Manevi hastaliklarda
basvurulan hoca, 2) Miinker ve Nekir
melekleri.

sultan nevruz: Bahar ayinda yapilan
piknik.

sam mazis1: Cam kabugu.

sorlan: Selale.

tak tuk/tak: tuku: Ufak tefek esya.
tote: Cocugun yeni yiirtimeye
baslamasi.

urucu: Azrail.

vergi: Yetenek, meziyet.

yakasaK / yakasaKlr: (erkek igin)
Gizellik, yakisiklilik.

yana: Oraya, orasl.

yarésli: Yararly, faydal.

zétin ¢Ori (<< zeytin ¢oriigi): Dogada
kendiliginden yetisen zeytin fidanlari.
1.1.2. Fiiller

argicla-: Suyu kanala aktarmak.
birikle-: Biriktirmek.
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bozcala-: Eti yavasca Kkaristirarak
hafifce pisirmek

culut-: (iziintiiden, sikintidan) Kara
kara diistinmek, ¢cok diisinmek.
curut-:  Sivilastirmak, akict haéle
getirmek.

¢omiig-: Yere ¢Okerek oturmak.
damgala-: Tahtact Tiirkmenlerinde
kesilecek agaclari isaretlemek,
numaralandirmak.

dila- (<< dagla-): 1) Sagaltmak,
viicudun hasta olan yerine kizdirilmis

metal bir aragla yakmak, 2) (hastalik)
Yayilmak.

dimile-: Uzun pacayr kivirarak
kisaltmak, ¢orabin igine katmak.

domul-: Tahtaca  Turkmenlerinde
agaci kesmek, yikmak.

dutas-: 1) (ates) Tutusmak, 2) Kavga
etmek.

ginsdir-: Bitkileri sulamak.

giyniKla-: Herhangi bir seyi minik
parcalara ayirmak.

gopla-: (tas vb. seyler) Kopmak.
haTmalas- / haTmeles-: Odunu
yakinca reginesini digar1 ¢ikarmak.

hetdele-: 1) Cocugu pohpohlamak,
simartarak biiylitmek, 2) Cocugu ¢ok
zorluklarla biiyiitmek.

kirlet-: Tahtaci Tiirkmenlerinde ince
bir agact kesmek.

kiildiire-: Gurultialii bir sekilde ses
cikarmak.

kiirdiis-: (hayvan)
oynasmak, bogusmak.

Tepismek,

kiitmelegle-: Yanan atese sonmemesi
icin kalinca bir odun atmak.

ocala-: Bolmek, kiigiik parcalara
ayirmak, ovalamak.
okula-: Diigiine davet etmek.

okuTna-: Soylenmeyecek bir seyi

sOyleyerek kigkirtmak.

ol sal- (<< ogul sal-): (balarisi)
Cogalmak.

orat-w Evde misafir agirlamak,
ugurlamak.

okeles-: Ofkelenmek.

pilgl-:  (kumas veya  dokuma
kilimlerin ug¢ kisimlari) Bozulmak,
eskimek, kullanilmaz duruma gelmek.

sokelen-: 1) (dayanamayip) Her seyi
anlatmaya baslamak, 2) Hastalanmak.
siiciikle-: (bitkiler) Filizlenmek.
sirkala-: Herhangi bir seyi (yorgan,
carsaf) hizlica silkelemek, sallamak.

tertiKle-: Bir isi yaparken tereddiit
etmek.

timarla-: Cenazeyi gommek.

tomurla-: Tahtacaa Tiirkmenlerinde
bicmek.

yegile-: Hayvanlara yem vermek,
yemlemek.

zapira- / zapirada-: Hizlica kosmak.
1.1.3. Sifatlar?®

béri benzeri: Biraz iyice.

coraz: Kisa boylu, tiknaz, Ozellikle
bitkiler i¢in kullanilir.

fildir: Hareketleri nahos kadin.

gabas / gabes: 1) (insan) Kel, 2)
(hayvan) Boynuzsuz hayvan, 3) (insan
ve hayvan) Sisman.

gibirdek: Hareketli, yerinde durmayan
¢ocuk ya da yetigkin kisi.

10 Calismada sifat, zarf ve iinlem taniklamalar1 sayfa sayisini genisletmemek ve derginin belirledigi
kelime sayisin1 gegmemek adina baglam igerisinde verilememistir.
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hamali: Herhangi bir seye kutsal bir
deger atfedilmesi.

harli: Cok hizli, ¢cok canli ve kizgin
yanan ates.

hatirsak: Bagkalarinin hatirini giiden,
hatirginas.

hecemetli: Hizly, atik, gii¢lii, kuvvetli.
ipsiz sapsiz: Basibos gezen, bir yerde
calismayan erkekler i¢in kullanilir.

kaking: Yapilan iyiligin  siklikla
sOylenmesi.

kertmekli: Tirtikli.

lafazan  (Far.  lafzan):  Geveze,
konuskan.

meymene: Dogru diiriist.

nemnesil: Bicimsiz, sekilsiz, diizensiz.
osan: Lakayt, ilgisiz, umursamaz.
pirdolu: Dopdolu.

saf: 1) Kimsesiz, 2) Basibos.
sallinbollu: Her seyi ile tam, eksiksiz.
simsirk: Ipislak.

takavit (Ar. teka’iid): Sakatlanmis is
goremez hale gelen kimse.

tekcal: Yerinde durmayan, yaramaz
cocuk (0zellikle erkek cocuklar igin
sOylenir).

tursaK: Eski.

vici vici: Cana yakin, samimi (kisi).
yavsili: Ustiine basma, ne giydigine
dikkat etmeyen, pasakli kadin.
yanpes: 1) Yassy, 2) Yan yan yiirtimek.

1.1.4. Zarflar

albiisem: Halbuki.

bissegel/bisél: Biraz, bir miktar.

bita: Bir daha.

dambidi dumbudu: Davulun kulag:

rahatsiz edici ve ¢ok giirtltiilii bir
sekilde ses ¢ikarmasi.

direKmen: Dogrudan.

ebed: (Ar. ebed) Kesinlikle, asla.
ekser/ekseri: Genellikle.

endebi (<< endeki gibi): Onun gibi, o
sekilde.

endole (<< endeki dyle): Bu sekilde.
gecan: Bir onceki sene.

hazar (T. ha + Ar. dahir): Herhalde.
hiimiile: Zorla.

lokul lokul: Genellikle sivi bir seyler
icerken ¢kan sesi tamimlarken
kullanilan bir zarf.

meccanen (Ar. Meccan  “bedelsiz
verme’nin  tenvinli sekli ~meccanen):
Rastgele, gelisigiizel.

néliklerle: Ne zorluklarla, sikintilarla.
palas pandiras: Alelacele, apar topar.
tingedek: Aniden.

hoh: Biiyiikbas hayvanlar: giiderken

yosama: Yoksa.

2. Derleme Sézliigiinde Bulunmayan Kalip ifadeler

2.1. Atasozleri
a¢ kopek harar deler: Bir sikintis1 olan
kisi mutlaka birine zarar verir.

adamin erke ile essén gancigir para
étmez (<< adamin erkegi ile esegin
kancigr para etmez):

“Insanoglunun erkegi ile esegin disisi
para etmez” anlaminda herhangi bir
ise yaramamak anlaminda kullanilan
bir soz.
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arda galan derde galir: Herhangi bir
durumda onde olmak, sona
kalmamak. “Sona kalan dona kalir.”
ar1 bi guslug goyun bi gislig: Arinin
hastalik karsisinda akibeti bir kusluk
vakti kadar koyunun ise bir kis vakti
kadar belli olur anlaminda bir soz.

ba dibinde izin ossun sona yémeye
yiiziin ossun: Bir ise emek verdiysen
ondan elde ettigini goniil rahathig ile
kullanabilirsin ya da yiyebilirsin
anlaminda bir soz.

curfa gonlek bulmaz: Bagkasinin isini
halledip kendi isini yapamayana
denir.

dayak yaras1 gecer soz beresi gecmez:
Hakaret ya da kotii soziin fiziksel
siddetten daha agir oldugunu anlatan
s0z.

evladiy gotiisii ile mahsulurn gotiisii
terk edilmez: Her ne kadar kotii
olursa olsun evlat da ekip bigtiginde
kiymetlidir, degerlidir vazgecemezsin
anlaminda bir soz.

gonsudan gilen 6giin olmaz 6 da
vakdinda gilmez: Insanin gecimini
saglamak igin kendisinin ¢alismasinin
onemli oldugu anlamina gelen bir
atasozi.

ikindiden sona giin uzamaz: Ikindi
vaktinden sonra aksam ¢abuk olur.
ilk gar1 évim soraki avim dér imis (<<
ilk kadin evim sonraki avim der imis): Tk
evlendigin kisi daha fazla evine
baghdir ikincisi ise sadece kendi
menfaatini diistiniir.

1sanin alasi i¢cine maliki disina olur:
Insanin  kotiisii  belli olmaz ama
hayvanlarinki belli olur.

ortaK dkiizden basga buza éyimis: Bir
esyaya tek basina sahip olmak

daha iyidir anlaminda bir atasozii.
resberin garisi iki okiizii ii¢ olacamais:
Ciftcilik isi yapanin muhakkak tarim
aletlerinin yedegi olmalidir.

su aka aka deresini bulur: Bazi isleri
kendi haline birakmak daha iyidir
anlaminda bir atasozii.

ti¢ garer dorT zarar bés cingene yarar:
Herhangi bir seyin ii¢ tane olmasi
iyidir.

2.2. Deyimler

adimin sik at-: 1) Bir isi yapmak icin
acele etmek, 2) Evlilik icin acele etmek.
airthK ¢okmek (<< agwrlik ¢okmek):
Uyku ve gevseklik hali gelmek.

alin  bozmak: Altin veya glimiis
yliziik satin almak.

avirt  avirt etmek: Boburlenmek,
ovunerek kabarmak, kurumlanmak.
ayak garis1 gibi gezmek: Cok gezmek,
¢ok dolagmak.

aydes aydes yoriimeK: (cocuk)
Bacaklar1 carpik/yantir yantir bir
sekilde ytirtimek!.

aziniy dad1 galmamak (<< agzimn tadi

kalmamak): Kotii bir olay sonucu ev
halkimin dirligi diizeni bozulmak.
baha érmek: Degeri Olgiilemeyecek
kadar yiikselmek, kiymetlenmek,
pahalanmak.

cenderede galmak (< cenderede
kalmak): Cok daralmak, maddi ve
manevi sikintiya diismek.

cingar c¢ikarmak: 1) Kavga etmek, 2)
Siklikla sorun ¢ikarmak.

I Tahtac1 Tiirkmenleri bu tiir ¢ocuklarin iyilesmesi igin aydas as: yemegi yaparlar.
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ciscibildaK ¢ikmak: 1) Genellikle kis

aylarinda, mevsime uygun
giyinmeyenler igin kullanilir, 2) Iflas
etmek, 3) Baba ocagindan izinsiz ayr1
eve c¢ikan kar1 kocaya hicbir esya

vermemek.

catma gosmak: Ekinlerin tanelerini

ayirmak igin hayvanlar1 birbirine
baglayarak ekin destelerinin {istiinde
ylriitmek.

darb etmek: Iki seyi birbiriyle

kiyaslamak, mukayese etmek.

das sarmak (< tas sarmak): Tas atmak,
tas firlatmak.

dayaK dosemek: Dayak atmak,

dovmek.

deli deli divane gonusmak (< deli deli
konusmak): Sagma sapan yerli yersiz
konusmak.

devenin sevmedi ot basina uramus
(< devenin  sevmedigi ot basina
vururmug): Insamn istemedigi sey bir
sekilde karsisina ¢ikar.

donanmaya diizmek: Tahtac
Tiirkmenlerinde ibadete hazir olmak.

duz  yumurtlamak:
sabirsizlik

Kaygr ve
nedeniyle yerinde

duramamak, ¢ok telagslanmak.

ekmek gabarmak (< ekmek kabarmak):
Para kazanmak.

eline tiinmek: Dargin oldugu kisinin
elini 6pmeye yanasmak.

essén godiina uyda zaman: “Esegin
sipasmna uydugu zaman” anlaminda
bir kisinin ¢ocugunun lafina uymasi,
onun dediklerini yapmasi.

éyile kor bakmak (<< iyilige kir
bakmak): Kendisine yapilan iyiligi
gormemek, gormek istememek.

firkatina géTmeK: Sagsirmak,
sasakalmak.
ganck essén garin  alth  gibi

eksiyiboturai (<< kancik esegin karin alti
gibi eksiyor): Insan ifadesini benzetmek
icin kullamilan bir s6z. “Disi esegin
karninin alt1 gibi somurtup oturuyor.”
gayil olmak (Ar. ka’il + Tiirk. ol-): 1)
Kabul etmek, 2) Evliligi mecburen
onaylamak.

gelin ohsamak (< gelin oksamak): Kina
gecesinde gelini aglatmak icin tiirkii
vb. seyler sdylemek.

gilina gatmak: Umursamamak, aldiris
etmemek.

gipak gipak éTmek: 1) (¢ocugun
yerinde)  Durmamak,
yapmak, 2) (Diigiinlerde geng kizlarin
oynamak icin) Yerinde durmamak,
ileri geri sallanmak, el ve kol hareket
ettirmek.

yaramazlik

goza oturmak: (pamuk bitkisinin
kozaklarin) Cikarmak.
gulaK wurmak: Hasir dokumada

kullanilan bir terim.
gus otmeK: 1) (erkek c¢ocugun)
Ergenlige girmek, 2) (erkegin cinsel
organinin) Islevini devam ettirmemek.
giin dinlenmek: Giines batmak,
karanligin ¢cokmek.

ha ala kelek ha gara kelek: Iki
secenekten hangisi olursa olsun fark
etmez anlaminda bir ifade.

hobbala vérmek: Cocuklar1 severken
yukar atip tutmak.

hora gé¢cmeK: (¢cok zor zamanda bir
yardimin) Cok makbule ge¢cmek.

ibi gizarmak: (<< ibigi kizarmak) 1)
Ergenlik cagina gelmis erkekler igin
kullanilir, 2) Cok sinirlenmek.
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irezil bitmek: Aileden rezil ve
yoksulluk iginde biiyiimek ve bu
sekilde yasamani devam ettirmek.

kakint1 étmek: Bakmamalk,
ilgilenmemek, mithimsememek.

kopeksiz koy buldada eli déneksiz
gezmek (<< kopeksiz koy buldugunda
deyneksiz gezmek): Thtiyati elden hig
birakmamak, hep temkinli olmak.

koseK deveye uymazsa deve kosse
(0zellikle
arasinda) Iki
hakkinda fikir birligi etmesi.

uyacak: baba ve evlat

kisinin bir konu
kiilltine su dokiilmek (< kiilliigiine su
dokiilmek): (ailenin) Dagilmak, yok
olmak.

malaklart sallamak: Surat asmak,
kaglarm ¢atarak tiziilmek.

martaval okumak: Yalan soylemek.

masal sokmek: 1) Masal anlatmak,
masal okumak, 2) Alavere dalavere
islerle ugrasmak.

oku iletmek: Diigiline davet etmek.

olan qkarmak (< oglan ¢ikarmak):
Oglan evermek, bas g6z etmek.

omrima gelmez: “Umursamam,
umurumda olmaz” anlaminda bir
ifade.

oyurt oyurt étmek: Amagsiz bir
sekilde etrafa bakinmak, ne edecegini,
sOyleyecegini bilememek.
patadak/pattadak diismek: Ani bir
sekilde sinirlenmek, konusmak.

rezillin) pacadan akmasi/akipgétmesi
(<< rezilligin pacadan akmas1): Cok fakir
ve sefalet icinde olmak.

sap cikmak (<< sahip ¢kmak): 1)
Sahiplenmek, koruyucu olmak, destek
olmak, 2) (bir erkegin kotii durumda

olan bir kizla/kadinla) Evlenmek
istemek.

sapila samanin garigmast: lyi ile
kotiiniin karismasi, ayirt edilememesi.
son girlii vermeK (<< son giirliigii
vermek): 1) (bir kisinin yashhgmda)
Huzura ermek, 2) Ikinci baharinda
evlilik yapan kisi i¢in sOylenir.

siiriimeé varmak (<< siiriimeye varmak):
Zorla kagirmaya ¢alismak.

tebelles olmak: Basina musallat
olmak.
teK durmak: (cocuk icin) Uslu
durmak.

tirgis tirgis gitmek: Art arda gitmek.
torunuy gotiinde bes kilo ol bali
olurmus:

Torunlarin  ¢ocuklardan

daha kiymetli oldugunu ifade eden bir

deyim.

tosartP durmak: 1) Siirekli surat
asmak, 2) Kiismek.

tilFek  bosandirmak:  Yanliglikla

tiifegin ates etmesine sebep olmak.
urunu duTmakK: Birinin adin1 almak,
referans olarak kullanmak.

timiine ¢okmek (<< timiigiine ¢okmek):
1) Kavga esnasinda kizilan kisinin
bogazina sikica sarilmak, 2)
(alacaklinin) Sikistirmak.

tizerine timek (< iizerine tiiymek): 1)
(kavga kagarak
bagkasina) Siginmak, 2) Iftira atmak.

eden  birisinin

yangin durmak: Cok sevmek, c¢ok
baglanmak.

zangadak galmak/zangadanak
galmak: Bir anda hicbir sey yapamaz
duruma gelmek.

z6v zov gezmek: Issiz giicsiiz avare
avare gezmek.
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2.3. Dualar/Alkislar

cocuglarimiy  muradimi  serefini
gorsiin: Glizel baht, talih, nasip igin
edilen bir dua.

hizmatlang gabil ola (<< hizmetlerin
kabul ola): Tahtact Tirkmenlerinde
dedenin cemde yer alan on iki hizmet
sahibi i¢in ettigi dua.

2.4. Beddualar/Kargslar

can acisina oOrayasica: “(o da) Can

acisina ugrasm!” seklinde oliim ifade
eden bir beddua.

cocuk izlerini yérde gozle: “Cocugun
olmasin, neslin kesilsin” anlaminda

bir beddua.

ermenliniy ¢ocii: Sevilmeyen Kkisi igin
“Ermeni'nin  ¢ocugu”  anlaminda
hakaretamiz bir soz.

gara cenesi gapanasica: Oliim ifade
eden bir beddua.

gara cenesi sikilasica: Oliim ifade
eden bir beddua.

nur golinde yatsin:  Oliiniin

arkasindan soylenen bir dua

gara tenesirciglerde yikanmivi: “Soguk
tenesirciklerde yikansin” anlaminda
Oltim ifade eden bir beddua.

gara yér ceksin: “Kara yer alsm”
anlaminda oOlum ifade eden bir
beddua.

giran giresice (< kiran  giresice):
“Oliimciil hastaliklara yakalanasin”
anlaminda insanlar ve hayvanlar icin
soylenen bir beddua.

gokbasliniy eni (<< gokbaslimin enigi):
“Gokbaglinin  ¢ocugu”  anlaminda
hakaretamiz bir s6z.

kapci cekilesice (<< kapgig1 cekilesice):
Oliim ifade eden bir beddua.

mubali  boynuna olmak: Kimin
yaptigl emin olunmayan durumlarda
stipheli kimseler icin “vebali onun

boynuna olsun” anlaminda kullanilan
bir beddua

3. Derleme Sézliigii'nde Bulunan Fakat Kumluca Agzinda Anlami Farkli Olan

Kelimeler
3.1. Adlar

3.1.1. Meyve, Sebze ve Bitki Adlar1
bala: Zararl bir bitki tiirii.

curu: Ciirtik tiztim ya da tiztim atig1.
endeme: Kiigiik bitki fidesi.

gazel: Kuru ya da yas agag yaprag:.
geren: Bir bitki tiirii.

gozaK: Susam Dbitkisinin susaml
kismu.

haKma: Cam agacmnin reginesi.

hayit: Bir ¢al1 tiirii.

havaza: Hayvanlarin yemedigi zehirli
bitki.

kavak: Cmar agacinin yoredeki adi.

kizilot: Semiz otu.

kiris: Yenilebilen bir bitki tiirti.

menes (< menevig):  Yapraklar
kiigiikbas hayvanlarin beslenmesinde
kullanilan bir

bitki adi, menengi¢. Cetemik adh
meyvesi kurutularak kis aylarinda
yenir.

tor: Fidan halinde olan ¢am agaci.
yarpiz (< yarpuz): Dere kenarlarinda

nane tiirtinden kisa sapli, az veya ¢ok
tiiylii, glizel kokulu bir ot, kir nanesi.
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3.1.2. Hayvan Adlar1

bé aris1 (< bey arisi): Bal arismin
kraligesine verilen ad.

gulakli: Tahtaa  Tiirkmenlerinde
tavsan.

hopa: Yetiskin disi deve.

orek: At Striisii

yigelyie: Gizlice yiyen, zarara giden
hayvan.

3.1.3. Alet, Esya ve Nesne Adlar1

carpana: Dokuma isinde kullanilan
bir alet.

ceriK: Devenin {istiine oturmak igin
yapilan bir tiir tabure.

gerge: Dokuma sirasinda kilimi, gulu
germeye yarayan aygit.

grygly/giygidi: Kemencge.
golan: Dokunmus ip, halat.

harar (Ar. Garare>¢arar): Kildan
dokunan, saman koymaya yarayan
biiyiik cuval.

musmak: Sapkanin ug kisma.

1iskiran: Yazma kenarina yapilan
kiiciik dantel oya, elisi.

lemse: Basta sivrisinek, her tiir sinek
ve diger boceklerden korunmak igin
yatagin {istline ve yanlarina gerilen
cadir bigiminde orti, til.

makat (Ar. ku‘ud  “oturmak”tan
mak’ad): Kanepe benzeri oturulacak
yer, algak sedir.

masir: Dantel ve oya islemekte
kullanilan polyester iplige verilen ad.

musandere (Yun. mousdntra): Evlerde
yatak, ortii dosek koyulan tahtadan
yapilmus dolap.

namisa: Sineklik, cibindirik, lemse.

pirt1/pil1 pirti: Gelin esyasi.

pulluK: Toprak islemede kullanilan
bir alet.

sitil: ~Cadirin  kenarina  serilen,
ozellikle stirtingenlerden korunmak
i¢in, kiiciikbas hayvanlarin kilindan
yapilan Ortii.

taarcaiK (<< tagarcik): Temizlenmis kegi
derisinden bebekler igin yapilan
biberon.

ulama: Yere serilen eski bezlerden
dokunmus kilim benzeri yazg:.

yaygi¢: Bicagin sapinda delik agmak
icin kullanilan alet.
yuluk: Sapanin tag konulan yeri.

Muharrem orucunun son iki giintinde
tutulan orug.

3.1.4. Mekan Adlan

alaf: Hayvanlarin saman yedigi yerin
ad.

alat: Hayvanlarin yemlerini koymak
i¢in yapilan yer.

desdi: Susuz yer.

diinek Ev.

guzluk: Soguk, karanlik, depo olarak
kullanilan yer.

han: Hayvanlar i¢in  yiyecek
malzemelerinin konuldugu yer.

oren (Far. viran): Virane, viran yer.
sergen: Susamlarin bir araya getirilip
cirpildig yer.

suluk: Hayvanlarin su ictigi yer.

yiikliik: Yorgan, yastik, battaniye vb.
koyulan ahsaptan yapilan dolap.

3.1.5. Organ Adlan

kayginca: Dana burnu.

3.1.6. Yemek/Yiyecek Adlar1

diiriim: Ug yufka ekmeginin i¢ ice
muska seklinde katlanmasi.

kulle: Bebegin ilk disleri ¢iktig1 zaman
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yapilan bir gesit yiyecek.

sallama: Bir hamur isi yiyecek tiirti.
yegi: Hayvanlar icin yiyecek (yem,
saman vb.).

3.1.6. Adet ve Inanglarla ilgili Adlar

arbk (<< agirlik): Digiinlerde kiz
tarafinin istedigi esya, altin.

¢1Tlik: Diigiinlerde oynanan bir oyun.

dernek: Tahtaci
davulsuz, calgisiz diigiin.

Turkmenlerinde

gillik: Sebze ve meyvelerin ¢ekirdegi.
kiitiik atmak: Tahtac
Tiirkmenlerinde erkek evlat diinyaya
geldiginde ardi¢ agac1 atarak merasim
yapmak.

samah  (Ar.sema’danayin ~ ~  /h/
degismesiyle semah) Tahtac
Tiirkmenlerin ~ torenlerinde msiki

esliginde kadin erkek birlikte yapilan
raks, bir tiir sema.

ugundurma: Tahtaci Tiirkmenlerinde

Muharrem orucunun son iki giiniinde
tutulan orug.

3.1.7. Meslek Adlar

cengelci: Deveyle ilgilenen kimse.
kesici: Tahtact Tiirkmenlerinde agag
kesim isiyle ugrasan kisi.

3.1.8. Giyecek Adlar

casir (< gaksir): Siyah koyun yiintinden
yapilan pantolona benzeyen bir erkek
giysisi. Ozellikle diigiinlerde giyilir.
dimi: 1) Ortast kisa bir tiir erkek

salvari, 2) Cok sik dokunan pamuklu
bir kumas.

mintan (Far. nim-ten “yarim beden”):
Yelek, gomlek.

potur: Ortas1 dar bir salvar tiirii.
3.1.9. Diger Adlar

arliK (<< agirlik): Itibar, hiirmet.

az (<< agiz):
yavruladigi zaman memesinden {ig
giin gelen koyu siit.

Hayvanlar  yeni

basra: Olmiis bocek kalintisi.

bére: Bir yere.

billa: Yirmi yasindan kiiciik geng
kizlara verilen ad.

cendere (Far. cendere): Zulim, manevi
baskis1 yogun olarak hissedilen.

cabit: Caput, yere serilen kalinca ortii,
kilim.

celmek: Diigiim.

dimlam: Damla.

didek: Cikintisi olan nesneler igin
denir.

ece: Kendinden yasca biiyiik kisilere
sOylenen “agabey” anlaminda kelime.
enel (< egnel): Ekin bigerken izlenen
yol.

esgin/eskin: Aym1 anda farkh
yonlerden gelen siddetli esintili
yagmur.

gabag: Bir seyin {ist kismi.

ger: Gri ile kizil arasi renk.

gizgin das (<< kizgin tas): Tasin

1sitilarak atilmasi ile birlikte, onun
bulunmasi ile sonuglanan bir oyun
tara.

giimriiK: Tiinel, cukur.

hakik: Pekmez kaynatilirken pisme
sirasinda ortaya ¢ikan sar1 koptik.

hay: Siirek avi.

horonta / horanta (Far.
horende”yiyici”den) 1. Tahtac
Tirkmenlerinin ¢ocuklar;, 2. Aile
efradi, 3. Koca, 4) Agag isaretlemede
12 ve lizerini isaretlemek i¢in kalabalik
birinsan giicline ihtiya¢ vardir, buna
“horonta” denir.
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kaklik: Daglarda suyun toplandig:
tastan oyulmus oyuklar.

kile:  Genellikle tahil  Olgmede
kullanilan dokuz kiloluk kap.

kutur: Agacin capma verilen ad.
laylon (Ing.nylon): Sera.
mana (Far.behane): Bahane.

meh: Al buyur anlamlarinda
kullanilir.

metelik (Fr. Métallique < monnaie
métallique”mddeni para” < Yun.): 1) Eski
para birimi, 2) Yazma kenarina
yapilan kiigiik dantel elisi.

musmak: Sapkanin ug kismi.
nemnesil: (olay) Karisik, diizensiz.
oba: 1) Komsu, 2) En az ii¢ ¢adirdan
olusan Tahtac
yerlesimi.

Turkmenlerinin

onge: Tas.

opciik: Cuvallarin iki yanim tutmak
i¢in kullanilan dokunmus ip.

otan / 6tanin / otaka: Ote yaka, ote
yan.

pardr: Toprak evlerin catisnda olan
agag, kiris.

sirF: Sadece.

simar: Bulut.

soPciik: Meyve ve sebzelerin sap1.

siilliim Tahtaci Tiirkmenlerinde ¢ok
uzun odun.

temel: Bahgeye yapilan duvar.

tesbi: Tahtac Tiirkmenlerinde
tohumlarindan tesbih yapilan agag.

tintin: T1g ile yapilan elisi.
urFa: Senitte veya tablada ekmek

acarken hamurun yapismamas: igin
serpilen un.

yuluk: Sapanin tas konulan deri
kismi.

zekir: Fincan ve tasla oynanan bir
oyun.

3.2. Fiiller

apala-: 1) (bebek) Emeklemek, 2)
Emekler gibi stirtinmek.

arbis-: Bir seyi tutarak sallanmak.
ayaklan-: (hasta) Tyilesmek.

aykarla-: Vazge¢mek, bir isi birakmak.
balgi-: Rahat, huzurlu bir sekilde
bolluk i¢inde yasamak.

bas olma-: Ustesinden gelinmeyecek
kadar zor olmak.

bidira-: Ofkeyle konusmak.

¢irma-: Cocugun aglamasi.

cirpit-: Calmak, hirsizlik yapmak.
ciler-: Sebzelerin yetismeye baslamasi.
¢iv-: Ora bura gezmek.

dak-: Hayvani boynundan bir yere
baglamak.

dala-: 1) (kopek, kurt gibi 1siric
hayvanlar i¢in) Isirmak, dislemek, 2)
Isirgan otu, zehirli bocek gibi yakic
bir maddesi bulunan seyler ya da sert
kumas i¢in) dokunarak teni acitmak,
kizartmak, kabartmak, yakmak ya da
kasindirmak.

dayfal- / dayfalipgét-: Cok
zayiflamak, giicten kuvvetten diismek.
denil- / dengil-: Dirsegi yere dayayip,
avug ici ile bas1 destekleyerek yana
dogru yaslanmak.

dilla-: Asmak.

diirtiin-: Orda burada takilmak, bos
gezmek.

endik-:  Herhangi  bir gseyden
cekinmek.

esle-: Seslenmek.

girKla- (<< kirkla-): Yeni dogan bebegi
kirk giinti doldurunca yikamak.
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higila-  (yemegin  yavas  yavas
piserken/isinirken) Ses ¢ikarmak.

hort- / hortla-: Birine kiismek,
darilmak, kirilmak.

rala-: Ayiklamak.

isgillen- / igkillen-: Sitiphelenmek,
tereddiitte diismek.

kakin-: Kavga etmek.

kak-: 1) Bir seyi kotilemek, 2)
Istememek.

kirt-: Yapilan dokumay1 sikistirmak.
on-: Umit etmek, beklentide olmak.
porsii-: 1) (Meyvelerin yenmez hale)
Gelmek burusmak, 2) (Kiyafetlerin
giyilmez hale) Gelmek, cok eskimek.

tani-: Bakmak.

tavla-:  (yiyecek vs.) Bir seyi
islenebilecek sekle getirmek.

tepsi-: Ekmegin saca yapismayacak
kadar pismesi demek.

tikilat-: (kapiya) Hafifce vurmak,
vurarak ses ¢ikarmak.

tiin- / tiingii-: Diiglinlerde hoplamak,
ziplamak.

tiinle-: Ayaklar1 tistiinde ziplamak.

uraT- (<< wugratmak): Misafiri yolcu
etmek.

yurt- (< yigirt-): (Hayvanlarin)
Ciftlesmek.

3.3. Sifatlar

baylan: 1) Yaramaz, 2) (kadin)
Citkirildim,  gtigliiklere, zorluklara
dayaniksiz.

biiliis (<< pili¢): Yasindan ¢ok geng
gosteren kadm.

dingil: Zayif.

dikiz: Seyrek.
dirtli: Siska, zayif, celimsiz.
diniz: (insan) Huzurluy, sakin.

esgi (< eski): Tahtact Tiirkmenlerinde
ormanda giyilen elbise.

gebes: Gida agisindan yetersiz kalmus,
zayif.

grymik: Az, azicik.

goruk: 1) Ermemis, olgunlasmamis
her tiirlii meyve, 2) Eksi.

giirlek: Coskun anlaminda sifat.

kenef Kotii kadin.

matif: Akli yerinde olmayan kimse,
deli.

samit (Ar. samit): Konusamayan ve
duyamayan kisilere verilen ad, dilsiz,
isitme engelli.

soysuz: Hayirsiz evlat.

sinirsek: Her seye ¢abuk sinirlenen.

sirnek: (cocuk) S0z dinlemeyen,
yerinde durmayan, simarik.

utlu: Efendi veya hanimefendi
biciminde oturakli kimseler igin
sOylenir.

3.4. Zarflar

bisel / bissel: Bir siirii, ¢ok.

gene: Yine.

ondin: Gegen giin, 6nceki giinlerde,
birkag giin 6nce.

yayan yapildak: Aniden, alelacele,
birden bire.

yelli: Tamamen.
3.5. Unlemler
viy: Seslenme tinlemi.

voy, voyn: Nasilsin?
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Sonug¢

Kumluca agzinda mevcut olan s6z varligini Derleme Sozliigiine kazandirmak
amaciyla yapilan bu ¢calismada su sonuglara ulasilmistir:

a) Derleme Sozliigii'nde bulunmayan toplam 248 (%100) kelime tespit edilmistir.
Bu 248 kelimenin 5i (% 2,01) meyve, sebze ve bitki adlar1, 12'si (% 4,8) hayvan adlari,
31'i (%12,5) nesne adlari, 4'ti (% 1,6) mekan adlari, 2’si (% 0,8) organ adlari, 15'i (%
6,04) yemek/yiyecek adlari, 26’s1 (%10,4) adet ve inanclarla ilgili adlar, 1'i (% 0,4)
meslek adlari, 10'u (% 4,03) giyecek adlari, 2’si hastalik adlar1 (%0,8), 59'u (% 23,7)
diger adlar, 35'i (% 14,11) fiiller, 26’s1 (% 10,4) sifatlar, 18i (% 7,25) zarflar, 2’si (% 0,8)
tiinlemlerdir.

Derleme Sozliigii'nde bulunmayan 97 (% 100) kalip ifade tespit edilmistir. Bu 97
kalip ifadenin 16's1 (%16,49) atasozii, 67’si (% 69,07), deyim, 3"t (% 3,09) dualar, 11'i (%
11,34) beddualardan olusur.

b) Derleme Sozliigii'nde bulunan ancak Kumluca agzinda anlami farkli olan
toplam 171 (%100) kelime tespit edilmistir. Bu 171 kelimenin 15’i (% 8,77) meyve, sebze
ve bitki adlari, 5i (% 2,92) hayvan adlari, 17’si (% 9,94) alet, esya ve nesne adlari, 10'u
(% 5,84) mekan adlari, 1'i (% 0,58) organ adlari, 4t (% 2,33) yemek/yiyecek adlari, 7’si
(% 4,09) adet ve inanglarla ilgili adlar, 2’si (% 1,16) meslek adlari, 4t (% 2,33)
giyecek/kiyafet adlari, 44’'ti (% 25,7) diger adlar, 37’si (% 21,63) fiiller, 18’1 (% 10,52)
sifatlar, 5'i (%2,92) zarflar, 2’si (% 1,16) tinlemlerdir.

c) Kumluca agzinin séz varlig1 yukarida verilen kelime ve kalip ifadelerle smirl
degildir. Yapilacak yeni sorusturmalar ve metin derlemeleri sonucunda pek ¢ok yeni
kelime ve kalip ifadelerin ortaya ¢ikacag kesindir. Ozellikle belirlenen kavram alanlar
ile yapilacak yeni derlemelerde bu s6z varlig1 sayis1 daha da artacaktir.

¢) Kumluca agzindan derlenen kelimeler arasinda STT’de kullanilan fakat gesitli
ses olaylar1 sonucunda degisikliklere ugrayarak anlasilmas: gliclesen kelimeler
mevcuttur: 6tanin / 6taka (<< te yakanin / ite yaka): “Ote yaka”, bere: “bir yere”, ondiin (<<
onceki giin): “gegen giin, birkag giin once”, bi (< T. bugz < Ar. bugz): “fesatlik, fitne,
diismanhik”, endebi (<< endeki gibi): “onun gibi, o sekilde”, enddle (<< endeki dyle): “bu
sekilde” vb.

d) Kumluca agzindan derlenen kelimeler arasinda Eski Tiirk¢ce ve Eski Oguz
Tiirkgesi doneminde kullanilan kelimelerin de yer aldig tespit edilmistir. Bu demektir
ki Kumluca agz ile tarihi devirler arasindaki iligki halen devam etmektedir: ag:
“zehir”, ciyan “kiiglik sar1 renkli yi1lan”, ¢in “omuz”, dikiz “seyrek”, eserli “gelgit akill1”,
giran “Oltimciil hastalik”, kaking “yapilan iyiligin siklikla sdylenmesi, yapilan iyiligin
ylize defalarca vurulmasi”, osan “lakayt, ilgisiz, umursamaz”, sayr: “hasta”, seyirt-
“hizlica kos-”, sin “mezar”, sinle- “gizlenmek”, sidir- “kirmak”, sindi “makas”, sokel
“hasta” vb.

e) Tespit edilen soz varhiginda Tiirkge kokenli kelimelerin yaminda yabanc
dillerden dilimize giren alinti kelimeler de yer almaktadir. Bu kelimelerin bazilar:
Arapga ve Farsca basta olmak tizere Rumca, Latince ve Yunancadan alintilanmistir.
Ancak bu tiir alint1 kelimeler, alintilandi81 dilden dogrudan degil ya STT ya da baska
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bir agzin aracihigiyla Kumluca agzmna gegmistir: musmala (Yun. mousmoulo):
“yenidiinya meyvesi”; aletiriK (Fr. électrique< Lat.): “elektrik”; baTdene (Ar. battane
“astarlamak, kaplamak”tan battaniyye): “cogu yilinden dokunmus kalin Ortii”; sayasina
(Far. saye): “sayesinde”; harip (Far. harnib): “kegiboynuzu”; sel (Ar. sahil): “sahil, kiy1
kesime verilen ad” vb.

Kisaltmalar

Ar. : Arapga

Far. : Farsca

Fr. : Fransizca

ing. : Ingilizce

it. : Ttalyanca

Lat. : Latince

STT : Standart Tiirkiye Tiirkgesi

T. : Tlirkge

Yun. : Yunanca

Isaretler

(<) : Gelismenin yonii

(>) : Gelismenin yonii

(<<) : Gelismenin yoniine gore birden fazla degisim ile baska bir sekle gecis
(>>) : Gelismenin yoniine gore birden fazla degisim ile baska bir sekle gecis
(~) : Birbirinin yerine gegen (alternansli) sekilleri gosterir.

Calismada Kullanilan Ceviri Yazi isaretleri

[a] Uzun /a/

[4] Acik /e/

[a] /a/ ile /e/ aras1 tinlii

[el Uzun /e/

[e] /e/ ile /i/ aras1 tinli

[F] Siireksiz, yar1 6tiimlii (/f/-/v/ arasi) bir {insiiz.
[1] Uzun /1/

[i] Uzun /i/

[i] N/ ile /i/ aras1 tinlti

[o] Uzun /o/

[6] Uzun /6/

[al Uzun /u/

[al Uzun /ii/

[K] Arka damak /k/si

[K] Stireksiz, /k/ ile /g/ arasi iinstiz
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K] Stireksiz, /k/ ile /g/ aras1 {insiiz

[P] Siireksiz, yar1 6tiimlii /p/-/b/ arasi tinstiz.

[T] Siireksiz, yar1 6tiimlii /t/-/d/ aras1 dis eti tinstizii.
Extended Abstract

Anatolian geography has hosted many ancient civilizations for many years by
hosting various tribes. XI. Since the first half of the century, Anatolia has been the new
homeland of the Oghuz tribes. While these tribes were coming from the Khwarazm
region with the Syr Darya/Seyhun tribes, they brought their nomadic lifestyles and
cultural values to these lands. A lot of information about the social, cultural, and
economic life that took place in the minds of the people live with the language and is
transferred to the next generations.

Turkey Turkish dialects also have very rich vocabulary that includes various
linguistic data. However, this rich vocabulary is disappearing day by day with the
development of technology, the widespread use of mass media, the rapid increase in
literacy rates and the increase in migration from the village to the city, especially due to
financial concerns. Turkish Language Association has started dialect dictionary studies
to record this rich vocabulary. It was aimed to form the main source of the material in
this dictionary from Turkish and Turkishized words from the dialects of Turkey
Turkish, which did not enter the written language of Standard Turkey Turkish. For the
dialect dictionary, approximately 153 thousand words collected from the colloquial
speech between 1933 and 1935 were recorded. As a result of the compilation of these
collections, these words were published in the four-volume Journal of Word
Compilation which covers 25,000-30,000 words between 1939-1951. Later, two more
volumes were added, and a rich colloquial speech material was collected. However,
this journal was far away from scientific in terms of both its arrangement, the way of
correctly giving the meanings of words and the way they were said in dialects. In
addition, all the words in Turkey Turkish dialects could not be compiled. Therefore, in
1952, the Turkish Language Association started to reorganize and recompile the
dictionary material. This time, by applying to village teachers and experts in the
region, 450 thousand words were recorded in eight years. Thus, the foundation of the
Dictionary of Compilation including 13 volumes, was formed by blending this new
material with the old material. Between 1963 and 1975, the letters between A-K were
made. The volumes between the letters K and Z were also finished in 1979. This
dictionary, which was published as XI volume, became XII volume (Annex-I volume)
with the previous ones and new receipts after 1982.

Today, with the TDK publications, this XII volumes have been collected in the VI
volumes with the name of Dictionary of Compilation from the Turkish Language. After this
dictionary study, a lot of progress has been made on the dialects of Turkey Turkish.
Although it has reached to an important level in terms of quality and quantity today,
the boundaries of the dialect regions of Turkey Turkish have not been determined
exactly and it has not been studied enough, even the dialect materials have not been
compiled enough in the provinces of Afyonkarahisar, Agri, Aksaray, Ardahan,
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Balikesir, Batman, Bayburt, Bingdl, Bitlis, Burdur, Canakkale, Corum, Denizli, Diizce,
Hakkari, Igdir, Istanbul, Izmir, Kastamonu, Kayseri, Kirklareli, Kilis, Kocaeli, Konya,
Manisa, Mardin, Mersin, Sivas , Mus, Samsun, Siirt, Sinop, Sanliurfa, Tekirdag, Van,
Yalova etc. In these provinces, there are many districts, towns, and villages where
materials are not compiled. As it can be seen, while preparing this Compilation
Dictionary, there are some regions where the material was not compiled or could not
be compiled. At this point, there are many words and phrases used in folk dialects but
not recorded in this dictionary. In this context, in this study, first of all, the ethnic
structure/group that play a major role in the formation of the dialect of Kumluca
district of Antalya province was emphasized, and afterwards, in order to contribute to
the Dictionary of Compilation the fruit names, vegetables and plant names, animal
names, object names, place names, organ names, food/consumable names, names
related to customs and beliefs, names of professions, names of clothes, names of
diseases, verbs, adjectives, adverbs, exclamations and formulaic expressions (proverb,
idiom, prayer and curse) were detected and recorded without losing time. In the study,
transcription marks are also included to reflect the phonetic features of these
vocabulary.
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